Kriscentrum for kvinnors studieresa till Marocko.

Dag 1: Onsdag den 21 september.

Mycket forvintansfulla, men ocksa mycket somniga, startade vi vér resa med flyg fran
Arlanda klockan tio i sju pad morgonen. I stort sett hela denna dag gick 4t till att sitta pa
flygplan, och till viantan pa flygplatser. Vid sextiden pa kvillen (marockansk tid) befann vi
oss dntligen 1 Marrakech. Vi blev himtade med minibuss pa flygplatsen och sedan
vialkomnade av Gita Sellman i den Riad (palats) som hon driver som gédsthem. Gita var under
denna resa vér vdrdinna, guide och tolk, och den som lagt upp vér kursplan. Hon gjorde ett
mycket bra jobb, med intensitet och en stark vilja att det skulle bli pa allra bésta sitt for oss
och att vi skulle ha sa mycket kunskap och intryck som bara mojligt med oss hem.
Kursplanen, som bifogats till ndmnden tidigare, blev i viss man oméndrad. Nagra saker utgick
p.g.a. svérigheter att fi ihop det och tidsbrist, och nigra andra tillkom istéllet. I slutindan blev
det ett for oss mycket givande och larorikt program.

Den forsta kvillen gick vi sedan genom vindlande grander i Marrakechs
medeltida kvarter (medinan) till en restaurang pa det folkmyllrande och
hektiska torget Djem el Fna. Egentligen redan pé resan 1 minibuss fran
flygplatsen insag vi att vi skulle ha jimnt sjd med att undvika att bli
overkorda av bilar, motorcyklar, cyklar och histar och asnor med vagn.
Nér vi sedan kom till torget med alla manniskor, musiken, och den
massiva roken fran kolgrillarna kinde vi oss alla rétt borttappade.
Likvidl som vi hela tiden under vistelsen kdnde av alla de likheter som
gar igen vérlden 6ver hade vi ofta en kinsla som gick pa tvérs med det,
kénslan av att vara kodlosa i ett samhélle vi aldrig befunnit oss 1 tidigare.

Den forsta natten somnade vi fort och tungt, men klockan fem vaknade vi alla till av
boneutropen fran de omkringliggande moskéerna.

Dag 2: Torsdag den 22 september.

Dagen borjade med att Gita gav oss i en orientering i medinan. Forst
besokte vi ett museum for konsthantverk, Dar Si Said. Forutom
konsthantverket 1 sig gav detta besdk oss ocksa en inblick 1 arkitektur
och historia. Dérefter guidade Gita oss i kvarteren och till nagra av de
genuina hantverkarna, tex. tennslagare, viskmakare och ett véveri.
Genomgéende for dessa var en stor yrkesskicklighet och att allt arbete
gjordes utan hjélp av elektricitet. Innan det var dags for lunch hann vi
ockséd med att besoka souken (marknaden), och en konstnéirsateljé.

Efter lunchen gav vi oss ivdg i taxi till en f6rort i en
modernare del av Marrakech, och besokte ett stodcenter
for kvinnor och barn, Association Ennakhil pour la
Femme et I'’Enfant.

Under detta studiebesdk fick vi veta mycket om centrets
arbete och dven om den nya marockanska familjerétts-
liga lagstiftningen, moudawanan. Denna nya lag var en
av de saker som fran borjan véckte vart intresse for att
aka till just Marocko.




Centret startade 1997, av bade méan och kvinnor. Efter tva ars forberedande arbete kunde de
Oppna en radgivningsbyrd, och arbetet bygger pa donationer. De &r tvd raddgivare, tva
advokater och en stddperson, och de har ett hundratal besok varje manad. Deras fokus ligger
pa méns vald mot kvinnor och barn. Om mén dyker upp pa centret forsoker de prata ocksé
med dem. Kvinnorna kommer till centret genom att man hort av andra kvinnor att det finns.
Man har ocksa kampanjer for att informera om verksamheten. Dock &r det att kvinnorna
pratar med varandra det viktigaste séttet att fa informationen spridd, bade om centret och om
moudawanan. Man kallar metoden ” mun till 6ra”. Kvinnorna som kommer till centret fir
radgivning och samtalsstod. Har de behov av att fa kontakt med t.ex. psykolog eller advokat
hjélper centret dem med det. Aven barnen blir sedda och kan fA hjilp och stodatgirder. For
kvinnorna finns en uppenbar risk att hamna i prostitution om de inte kan klara sin forsorjning.
Analfabetismen 1 Marocko dr ocksa utbredd, 70 % av kvinnorna dr analfabeter. Nagot som
centret skulle vilja ha i framtiden &r ett boende for kvinnor och barn med hemlig adress. Det
ar nadgot som inte finns i Marocko dverhuvudtaget.

De vi métte pa centret menade att deras arbete inte skulle
var mojligt utan moudawanan, som tridde ikraft 2003. De
menade ocksa att Marocko &r det forsta landet 1
arabvirlden dir man pratar ppet om kvinnofrdgor. Ar
1998 bildades en regering med bl.a. tre kvinnor som skulle
jobba med kvinnofragor. Deras arbete ledde fram till den
nya lagstiftningen. I moudawanan har man tittat bade pé
koranen och pa de ménskliga rattigheterna och forsokt na
fram till en syntes av dessa. Lagen stéller hela familjen i
centrum i motsats till tidigare lagar som stéllde individen, d.v.s. mannen, i centrum. Det &r
ocksé forsta gangen som barnen dr ndmnda i lagen. Andra skillnader &r att aldersgrénsen for
giftermal har hojts frdn 12-15 ar till 18 &r, och att kvinnan nu sjélv kan fi bestimma vem hon
vill gifta sig med utan att behova ha tillstind frdn nagon man i hennes nirhet. Vidare att
mannen, om han vill ta sig en andra hustru, maste 2 tillstand till det fran sin forsta hustru.
Skilsmassor gar via domstol och sa var det 4ven innan moudawanan men nu &r det lattare for
kvinnor att fa skilsmédssa. Tidigare var det endast vissa orsaker hon kunde dberopa som
mojliga skl till skilsméssa, t.ex. att mannen varit otrogen, men da behévde hon ocksa ha
vittnen till denna otrohet. Nu kan kvinnan begéra skilsmissa utan att ha speciella skél, hon
kan bara helt enkelt ha slutat dlska mannen. Vi har dock senare 1dst angdende moudawanan att
kvinnan fortfarande maste ange ett skal for att skiljas, medan mannen, som forut, inte behdver
det. Vid skilsmissa far barnen stanna hos mamman fram till sju ars alder, sedan ska de bo hos
pappan, om han vill det. Tidigare, om kvinnan gifte om sig, fick pappan barnen dven om de
var yngre #n sju 4r. Aven gillande detta fick vi senare annan information, nimligen att pojkar
stannar hos mamman tills de fyllt 12, och flickor tills de fyllt 15, direfter ska de sjélva fa vilja
var de vill bo.

Vi lamnade centret fyllda med information. Vi pa Kriscentrum méter kvinnor fran Marocko,
och manga andra ldnder. Nagot som ofta kan hinda nir man kommer till ett nytt land &r att
man fortsétter att relatera till sitt ursprungsland som det var nir man sjilv 1dmnade det, och
man kan didrmed missa den utveckling som &ndé sker. Kunskapen om att det hant saker med
medvetande och lagstiftning pa detta omrade 1 Marocko kan gagna marockanska kvinnor i
Sverige bade kinslomissigt och praktiskt. Det var ocksé inspirerande for oss att mota de som
jobbar pé centret, och spinnande att uppticka bade det som &r lika och det som &r olika i véra
respektive arbeten och 1 forutsdttningarna for det.



Dagen var inte 6ver i och med detta. Vil tillbaka pa gésthemmet
fick vi besok av en kvinnlig forskare och juridiklédrare fran
universitet i Marrakech, Aicha El Hajjami, och en kvinnlig
advokat, Hafida Touta. Aicha undervisar om moudawanan, och
inte bara for studenter utan dven for bl.a. belgiska och franska
domare. Marocko var tidigare, fram till ar 1956, en fransk koloni,
och det finns manga emigrerade marockaner i Frankrike.

Aicha sa att den allra storsta delen av domarkaren i Marocko anser
att moudawanan &r bra. Hon och Hafida gav oss dn mer information om den nya lagen. Om
mannen forsoker hindra kvinnan att ta ut skilsmissa far han bota. Vidare maste mannen betala
underhall for barnen, och gor han inte det sa utméter man underhallet direkt fran hans 16n.

Om kvinnan blir slagen och gér till polisen hjélper de henne, och eventuella barn, att {2 ett
hotellrum tills boendet kan 16sas pa annat sitt. Mén som inte slutar slé far fingelse. Vad det
géllet icke-fysiskt vald, som trakasserier och hotelser dr det sidllan det anmaéls (eller tas upp
som en anmélan). Kanske bara om mannen séger grovt nedsittande saker om en kvinna som
har en position i samhéllet och anses som respektabel. Processen fran polisanmaélan till
domstol gér ganska snabbt om kvinnan och mannen har advokater, annars tar det ca 10
manader. Det finns réittshjdlp men man méste kunna skriva for att ansdka om det s& minga
kvinnor dr beroende av att ndgon hjélper dem. Det finns advokater som utfor sddant arbete
utan att ta betalt. Vid en rétteging ar ofta problemet samma sak som i Sverige, nimligen
stodbevisning da det oftast inte finns vittnen till brottet. I Marocko har man bestdmt sig for att
nér det giller brott inom familjen kan man hoéra barnen som vittnen. Man ser att det forstés
finns risker med det men oftast 4r ju barnen de enda vittnena som finns.

Med Aicha och Hafida diskuterade vi ocksé skillnader och likheter i stort vad det géller
kvinnors stéllning 1 Marocko och Sverige, och vad det innebér att leva som kvinna i
patriarkala samhéllen. Diskussionen rorde sig kring l6neskillnader mellan kvinnor och mén,
mojligheterna for kvinnor att gora karriér (eller bristen pa dessa) och méans vald mot kvinnor.
Vi var rorande eniga om att &ven om det forstés finns saker som skiljer sig at gillande detta 1
Marocko och Sverige dr andé grunden densamma och likheterna ménga.

Aven denna natt somnade vi fort och tungt. Mdjligen kopplade vi snabbare vid femsnaret vad
det var vi vaknade av nér boneutropen tringde in i sémnens morker.

Dag 3: Fredag den 23 september.

Vi startade dagen med en rundvandring i de judiska kvarteren. Nu for
tiden har de flesta judar flyttat fran dessa kvarter och dér bor nu
istéllet fattiga araber. Gita guidade oss och vi fick bl.a. en inblick i
skillnaderna i arkitektur mellan de arabiska kvarteren och det judiska.

Som kontrast till var vistelse 1 medinan &kte vi sedan till den moderna
staden 1 Marrakech. Den moderna delen &r den enda konstruktions-
och byggnadsmaéssigt planerade delen, och den ér influerad av fransk
stadsplanering, fraimst Champs-Elysée med dess gator som stralar ut
frdn mitten. I denna stadsdel finns ménga moderna och dyra affarer,
och dven manga supermarkets. Vi tog en tur pa en supermarket for att dven dér se likheter och
olikheter, 1 detta fall med svenska affédrer och utbudet déar. Nagot som var betecknande for vér




resa var just detta, att vi stindigt bereddes mojligheter att se och upptiacka s& mycket av
Marocko, fran stort till smatt.

Sedan akte vi till ett annat center for kvinnor och barn, A Amane
Association for Women's Development. Detta center 14g i en
mycket fattig forort i Marrakech. Vi blev hjartligt mottagna av
eldsjdlen Halima OQulami och andra, t.ex. en manlig advokat, som
jobbade pa centret. Tillsammans 4t vi en traditionell marockansk
fredagsritt serverad pa stora gemensamma fat.

Centret bygger pa frivilligt arbete. De har tre raddgivare, en kokerska
och en advokat kopplade till centret. Advokaten kommer dit en gang
i veckan, och han arbetar gratis da han pa det séttet ger en tionde till
de fattiga i samstdmmighet med koranens pabud.

De jobbar pa bred front och inte bara med att stédja kvinnor, och barn, som blivit utsatta for
mins fysiska vald. Centret driver ocksa undervisning for barnen, foretriadesvis flickor, for att
de ska f4 léra sig l4sa och skriva, och bli inspirerade till att g i den vanliga skolan. Vidare
jobbar de mycket med medvetandegorande och kunskapsspridning géllande kvinnors
rittigheter och ménskliga réttigheter till kvinnorna i omradet. De jobbar dven forebyggande
mot prostitution genom att séka upp flickor och kvinnor som de vet befinner sig i riskzonen,
t.ex. genom att de har blivit sexuellt utnyttjade. En ambition som de ocksa har &r att
mojliggora for kvinnor att komma till centret och arbeta med hantverk. Halima visade oss
husets tak dir de nu hade tre stycken symaskiner som de fatt donerade till sig. Nagot som blev
mycket tydligt under detta studiebesok var vara vildigt olika ekonomiska och praktiska
forutsittningar att bedriva vara respektive verksamheter. Det hus som centret var inrymt i
hade de fatt tillgdng till for mindre 4n ett &r sedan, innan dess hade de inte haft nagot hus alls.

Detta studiebesok blev ett mycket ndra méte, och i och med att vi
hittade méanga likheter oss emellan och i vara arbeten kunde vi
ocksa hitta och nirma oss olikheterna pa ett oppet sétt. Ett exempel
pa det senare &r att den manliga advokaten blev mycket forvanad
nér vi berdttade om vart arbete och att kvinnorna skyddas fran
minnen genom att de inte fir veta att kvinnan och eventuella barn
befinner sig pd Kriscentrum. Han kunde inte forstd hur mdnnen
kunde forvégras att fa veta det och att fa trdffa sina fruar, och barn.
Vi forklarade socialtjanstens mojligheter i arbetet géllande
barnen, och hur man kan 16sa umgéngesfragan. Vi fick ocksé verkligen betona vad det ar for
problematik vi jobbar med pd Kriscentrum, d.v.s. kvinnor (och barn) som blivit utsatta for
vald av minnen, och att de skiljer sig, och oftast inte heller varken vill eller vagar tréffa sina
for detta mén igen. Vi nddde nog en bit om &n inte dnda fram.

Efter en middag avslutade nigra av oss denna intensiva dag med att promenera pa torget
Djem El Fna, medan andra gick direkt och la sig. S6mnen kom lika snabbt till oss denna
kvéll, om an inte lika tung, som om vi hade fullt upp med att férsoka smélta alla intryck och
inte kunde koppla av helt och fullt.

Dag 4: Lordag den 24 september.

Denna dag gick vi upp dnnu lite tidigare eftersom vi skulle ge oss ivdg upp 1 Atlasbergen och
behdvde komma ivdg i god tid. Vi blev himtade med minibuss, och vara farhdgor om hoga



hastigheter néra brada stup besannades inte. Det blev en mycket fin och séker dktur, med
svindlande vackra utsikter att njuta av.

Nastan uppe vid den berberby vid Setti Fatima (1 500 meter
over havet) dit vi var pa viag besokte vi en skola och fick ett
samtal med skolans rektor. Rektorn beréttade att det finns
tre olika berbersprak och att det ar ett problem att en del
tycker att de ska anvéndas, och léras ut, i skolan samtidigt
som arabiskan dr det officiella spraket i Marocko. Manga
vigar kommer att vara stingda for barnen om de inte forst
och framst lar sig arabiska. Vidare berdttade han att inte alla
barn kommer till skolan, manga har véldigt l1dng vig dit.
Skolan har darfor ocksd ambulerande larare som gér till byarna runt omkring och stannar ca
tio dagar pa varje plats och har undervisning dér. Det &r inte bara avstinden som hindrar att
barnen kommer till skolan, ménga familjer héller flickorna hemma och menar att de ju dndé
ska gifta sig snart. Skolan gor vad den kan for att flickorna ska fa komma, och for att de ska
stanna kvar. De pratar med familjerna och flickorna, och rektorn betonade vikten av de
kvinnliga ldrarna som forebilder.

Vid alla vara studiebesok har vi haft med oss vinskapsgéavor och sa dven hir, dér vi bl.a. hade
med oss en Pippi Langstrumps bok pé arabiska. Sa Pippi vandrar nu dven i Atlasbergen.

I berberbyn méttes vi sedan av Mohamed, som bor i byn
och jobbar som bergsguide. Han ledde oss i den tva
timmar ldnga trekkingen vi gjorde i detta otroligt vackra
landskap med de gigantiska bergen och en hinforande
utsikt. Efter denna tur var vi rejélt trotta medan Mohamed
sadg ut som han inte anstrangt sig det minsta (vilket han
antagligen inte gjort heller). Efter en vdlsmakande lunch
tillagad pa traditionellt sitt pd kolugnar gick vi en
promenad i byn, aterigen guidade av Mohamed. Han visade oss ocksa sitt hem och vi fick
kliva in och trdffa hans familj. Vetgiriga bad vi Gita frdga Mohamed om han kénde till
moudawanan vilket han inte gjorde, inte heller till namnet. Som andra ldnder (inte minst
Sverige) dr Marocko ett skiktat land, forutom utefter kon, med klasskillnader och skillnader
pa stad och landsbygd etc. Det var tydligt att "mun till 6ra”-metoden inte natt upp i bergen.

Vil tillbaka i medinan och pa gasthemmet var vi alla mycket trotta och de flesta la sig att vila
for att forsoka piggna till infor kvéllens 6vningar da Gita hade mojliggjort for oss att nérvara
vid en marockansk brollopsfest.

Hjalpligt pigga och tjusigt utstyrda i av Gita utlanade marockanska
glitter-klader, for att vara presentabla, gav vi oss ivag till
brollopsfesten. Tidigare i veckan hade det varit fest hos brudens
familj och nu var det dags for fest hos brudgummens familj.
Kvinnorna har fest for sig och ménnen for sig. Nar vi kom dit och
sag alla kvinnor och hur de var klddda forstod vi varfor Gita velat att
vi skulle lana kldder av henne, &ven om vi nog sag mer utklddda ut
an sa vackert uppkiddda som de marockanska kvinnorna. Dock,
brollopsgésternas klddedrékter var inget mot brudens. Hon skulle
dessutom under kvéllens lopp, enligt traditionen, gora sju stycken
kladbyten. Efter varje omklddnad kom hon ut i salen och fick sitta pa en scen och titta pa
medan alla andra kvinnor festade och dansade. Kladbytena, och allt annat kring festen




anordnades av inhyrda kvinnliga festfixare. Det var intensivt, med hog musik, energisk och
vacker dans, och mycket skratt. Gita berittade for oss att det ses som mycket oforskédmt att
lamna en brollopsfest innan théet ar serverat och urdrucket varfor vi fick stanna till 1angt in pa
natten dven om Vi, trots att det var en fin upplevelse, hade behovt komma i séng tidigare.

Denna natt gick alldeles for fort, boneutropen snirklade sig snart in i sdmnen, och vi alla hade
nog onskat att vi kunnat fa sova ut nésta morgon. Men nir morgonen kom fanns det dterigen
sd mycket att se, hora och uppleva, och vér resa i Marocko ndrmade sig slutet. Tiden var
knapp och behdvdes tas till vara.

Dag 5: Sondag den 25 september.

Sista dagen i Marrakech borjade i souken. Vi hade tid till shopping, ndgon slags fri tid i detta
massiva program, men samtidigt tog Gita vara pd varje mojlighet att ge oss mer kunskap om
levnadssitt, kultur och arkitektur etc.

Efter lunchen fick vi mojlighet att besoka ett hamam, ett traditionellt badhus med tvitterskor
och speciella tvittritualer. I linje med andan i hela vart program under denna vistelse gick vi
inte till hamamet for turister utan till ett som besoktes av marockanska kvinnor och barn.

Som avslutning pa dagen, och pa hela resan, gick vi till en restaurang for
middag. Innan vi skulle borja dta kom servitdren med tvéttfat och
handduk, och som ett par gdnger tidigare pa denna resa tvéttade vi vara
hogerhdnder och la vinsterhanden i1 knéet for att inte rdka fora fel hand
till munnen nér vi 4. Under middagen var det upptrddanden med
traditionell marockansk dans. Efter maten var vi alla, forutom métta,
véldigt trotta. Eftersom vi skulle resa tillbaka till Sverige nésta dag gick
vi till gdsthemmet for att ldgga oss.

Denna natt sov vi tungt och kort, vi horde aldrig boneutropen klockan fem for da stod vi redan
vid incheckningsdisken pa Marrakechs flygplats.

Dag 6: Mandag den 26 september.
Klockan sex pa morgonen lyfte vart plan fran Marrakech till Casablanca. Denna dag, liksom

den allra forsta, tillbringade vi helt pa flygplan och flygplatser. Till slut, klockan tio pa
kvillen (svensk tid) landade vi pd Arlanda.



